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À l’automne 2015, le conseil d’administration de 
l’Association de protection de la rivière Moisie 

inc. a bien malgré lui dû laisser partir après 
vingt-six années de travail acharné son 
président, Monsieur Bernard Lynch. 

Quelques semaines plus tard, 
c’était au tour d’un administrateur, 
Francois Proulx qui a dû cesser son 
bénévolat actif au sein du conseil 
d’administration pour des raisons 

professionnelles.

Leur intégrité, leurs connaissances et leur 
disponibilité étaient des atouts importants pour notre 

association.

Cher Bernard, cher Francois, au nom du conseil d’administration et de ses employés, nous tenons à vous 
remercier sincèrement pour tout le travail que vous avez accompli au sein de notre association.
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CONSEIL D’ADMINISTRATION 2015

DÉPARTS AU SEIN DU CONSEIL D’ADMINISTRATION

De gauche à droite : 

Yves Turcotte – 1er Vice-président,  
Francois Proulx, Norman McKinnon – Administrateurs, 
 Bernard Lynch – ex-Président, Yves Girard – Président,  

Michel Villeneuve – 2e Vice-président, Jocelyn Leblanc – Secrétaire 
et Yan Crousset – Administrateur.

Absent de la photo : Denis Cadoret – Trésorier.



Chaque rivière a ses particularités, ses sensibilités, sa 

productivité qui font en sorte que nous devrions 

moduler les captures en tenant compte de leurs 

facteurs propres. Avec les mesures que nous avions 

instaurées sur la Moisie, les prélèvements étaient 

très faibles par rapport à tout ce que l’on connait 

sur les autres rivières du Québec. Pourquoi 

intervenir sur quelque chose qui fonctionne bien ?

Personnellement, je considère que le 

gouvernement et différentes fédérations font 

fausse route en faisant la gestion de scellés plutôt 

que de gérer des rivières.  J’espère que j’ai tort, nous 

verrons bien d’ici quelques années quels impacts cette 

décision aura sur la clientèle, la relève, les revenus des différents 

gestionnaires. 

Presque toutes les rivières à saumons d’importance au Québec sont 

gérées par des organismes à but non lucratif voués à la protection de 

celles-ci. Ils ont l’expertise et les connaissances et sont les mieux placés 

pour voir quelles mesures de protection et de prélèvement devraient 

s’appliquer sur leur rivière. Leurs administrateurs sont imputables 

d’une saine gestion. Comment comprendre que les fonctionnaires 

des différents ministères donnent tant d’importance aux pêcheurs 

venant des grands centres alors qu’ils ne sont imputables de rien ? 

Est-ce à cause de leur proximité avec les instances décisionnelles qui 

sont tous à Québec ? La question est légitime. 

Pourquoi les directions régionales de nos ministères qui sont en 

contact direct avec les gestionnaires de rivières n’ont-elles pas plus de 

poids sur le plan décisionnel ? Accorder plus de pouvoirs aux régions 

pourraient faire fonctionner le nouveau plan de gestion sur une base 

bassin par bassin. Malheureusement, trop de gens venant de loin 

pensent connaitre ce qui est bon pour nous.

Les gouvernements ont cessé d’aider les gestionnaires de rivières 

financièrement en leur exigeant l’accessibilité aux rivières et 

l’autofinancement, ce serait donc la moindre des choses que les 

différents ministères tiennent compte de leurs préoccupations et leur 

donne les outils pour en assurer une pleine gestion. 

Pour le nouveau plan de gestion, afin qu’il soit efficace, qu’il puisse 

protéger la ressource et assurer l’accessibilité à nos rivières pour les 

générations futures, commençons par la base et faisons-nous un devoir 

d’appliquer le principe de gestion bassin par bassin. N’oublions pas 

que celui-ci fait l’unanimité parmi tous les intervenants impliqués 

dans la protection du saumon atlantique.

Faisons confiance à nos bénévoles !

Bernard Lynch

La gestion d’une rivière à saumon implique d’avoir des 

connaissances dans plusieurs sphères d’activités 

humaines autres que la pêche sportive. Dans 

ce contexte, il est primordial qu’un conseil 

d’administration puisse bénéficier de personnes 

ayant des connaissances dans divers champs 

d’intérêt. J’ai eu la chance pendant mes 26 

années au conseil d’administration de l’APRM 

de travailler avec des gens provenant de tous 

les milieux. Je suis convaincu aujourd’hui que 

si l’APRM a une bonne crédibilité avec tous les 

intervenants impliqués dans la protection du saumon 

atlantique, c’est qu’elle a su se diversifier pour porter 

son message.

L’APRM fait face aujourd’hui à un nouveau plan de gestion du 

saumon qui veut apporter de nouvelles règles dans la gestion de 

la pêche sportive du saumon atlantique au Québec. L’APRM a pris 

part et prendra part dans les présentes discussions pour représenter 

ses membres. Elle a toujours été avant-gardiste dans sa façon de 

gérer la pêche sportive. C’est ainsi que depuis plusieurs années, 

elle avait restreint le nombre de prises sur la rivière par des règles 

volontaires acceptées par tous ses membres. Comme exemple, la 

baisse journalière de 3 à 2 saumons dans la ZEC, la baisse de 3 à 

1 saumon dans la Winthrop-Campbell avec une limite annuelle de 

3 saumons conservés dans ce secteur, la remise à l’eau intégrale au 

secteur APRM.

Ceci démontre bien toutes les modulations possibles qu’on peut 

apporter à la gestion d’une rivière. Depuis le premier jour où j’ai été 

impliqué dans la gestion des rivières à saumon, un grand principe 

général faisait l’unanimité de tous, la gestion bassin par bassin. Un 

beau principe facile à comprendre mais combien difficile à appliquer. 

Vingt-six ans plus tard, on nous parle d’une diminution des scellés qui 

limiterait le nombre de grands saumons capturés et qui permettrait la 

capture de madelaineaux. Ce règlement serait applicable mur à mur 

pour toute la province.  Une telle décision ne tiendrait pas compte du 

tout de la réalité de notre rivière qui exceptionnellement a une très 

faible montaison de madelaineaux, ceux-ci y étant presque absents. 

Sur la Moisie, les secteurs où la pêche sportive permet le prélèvement 

de saumons sont situés dans l’estuaire de la rivière. Ils sont donc 

affectés par les marées qui influencent négativement ses résultats 

de pêche. La configuration de ces secteurs fait en sorte qu’il est 

presque impossible d’y pêcher lorsque les vents d’est dépassent 

les 20 km/h. Le gabarit de la rivière dans ces secteurs diminue les 

fortes concentrations de saumons et rend impossible sa localisation 

à l’œil nu. Nous sommes donc obligés d’y effectuer une pêche à 

l’aveuglette.
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L’année 2016, quant à elle, en sera certainement une 

de nouveaux défis puisque le ministère travaille 

actuellement à un nouveau plan de gestion du saumon 

qui mettra de nouvelles mesures de conservation 

de l’avant. En effet, le nombre de scellés au permis 

et la possibilité ou non de conserver des grands 

saumons sont des sujets sur lesquels la direction 

de la faune travaille. L’association a d’ailleurs 

été consultée pour s’exprimer sur ce sujet en 

novembre. Des changements règlementaires seront 

certainement mis de l’avant pour  la prochaine saison. 

Votre association veillera au grain pour vous tenir informer 

des nouvelles modalités de pêche qui demanderont certainement à 

chacun un effort de conservation supplémentaire.

Quant à moi, j’espère pouvoir réussir à relever le nouveau défi qui 

m’attend à la tête de l’association. Il y a d’immenses chaussures à 

remplir, mais avec un conseil d’administration solide et une équipe 

d’employés expérimentés et dévoués, je ne doute pas que nos 

objectifs communs seront atteints.

Bonne saison 2016 à tous. 

Yves Girard
Président

Cette année 2015 aura été une année de transition. 

Notre président des dernières années, ayant annoncé 

l’hiver dernier son désir de laisser la présidence 

après la saison de pêche, nous a tous demandé 

un effort supplémentaire dans la réalisation 

de nos objectifs. L’équipe de l’association 

essaiera de maintenir l’association dans la 

bonne situation où Bernard nous l’a laissée. 

J’en profite d’ailleurs pour le remercier pour son 

implication et son dévouement pour l’association  

durant plus de 25 ans.

Du côté de la pêche, ce fut, somme toute, meilleur que 

dans les dernières années. La fréquentation du saumon à la 

passe migratoire fut d’ailleurs plutôt satisfaisante par rapport aux 

conditions d’opération difficiles, le niveau d’eau étant resté très haut 

toute l’année. L’achalandage des pêcheurs a cependant connu une 

bonne baisse, probablement lié à la désastreuse saison 2014, mais 

les bons taux de succès cette année sur la Moisie et dans le restant de 

la province laisse entrevoir une belle saison.  

MOT DU PRÉSIDENT



MOT DU MINISTRE DES FORÊTS, DE LA FAUNE ET DES PARCS

L’Association de protection de la rivière 

Moisie : source de fierté depuis plus de 

35 ans

La rivière Moisie est un atout de taille pour la région 

de la Côte-Nord et pour tout le Québec. Ses chutes, ses 

rapides et ses sources font d’elle une des plus belles rivières 

sauvages de la région. Fréquentée par les saumons qui remontent 

frayer après avoir passé plusieurs années en mer, elle fait partie des 

plus importantes rivières à saumon du monde. Bien qu’elle ait des 

allures de colosse, la rivière Moisie renferme un écosystème fragile 

qui nécessite une attention particulière et constante afin de préserver 

ce joyau nord-côtier. L’Association de protection de la rivière Moisie 

(APRM) agit avec brio en ce sens depuis plus de trois décennies. 

Grâce au travail remarquable de ses membres bénévoles, votre 

Association contribue à la haute réputation de la rivière Moisie. 

C’est pourquoi je suis particulièrement fier, à titre de ministre des 

Forêts, de la Faune et des Parcs, de souligner sa 

contribution pour la mise en valeur de la faune, et 

ce, depuis plus de 35 ans.

Le Ministère et l’Association œuvrent de concert pour 

assurer la pérennité de la pêche sportive des salmonidés 

et ainsi préserver les retombées économiques locales et régionales 

dans une perspective de développement durable. 

Le travail réalisé depuis plus de 35 ans est capital pour relever 

l’un des principaux défis de ce bassin versant qui est de maintenir 

la qualité d’eau et un habitat piscicole favorable. Grâce à votre 

indéniable apport, le Ministère pourra poursuivre, en collaboration 

avec les différents intervenants et utilisateurs de la rivière Moisie, sa 

gestion rigoureuse du saumon atlantique.

Une fois de plus, félicitations pour l’excellence de votre travail et 

longue vie à votre organisation !

Laurent Lessard
Ministre des Forêts, de la Faune et des Parcs
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MOT DE LA DÉPUTÉE DE DUPLESSIS

La Côte-Nord est riche en milieux naturels 

exceptionnels, mais aucun, je crois, n’a autant 

de notoriété que la rivière Moisie. Elle est 

en quelque sorte une ambassadrice de notre 

région, autant dans le reste du Québec qu’à travers 

l’Amérique du Nord.

Si nous pouvons encore aujourd’hui profiter de ce joyau, c’est grâce 

aux constants efforts de l’Association de protection de la rivière 

Moisie. C’est grâce au travail des bénévoles qui, année après année, 

ne ménagent pas leurs efforts pour la conserver.

Au nom des citoyens de Duplessis et en mon 

nom personnel, je tiens à remercier l’APRM, 

ses membres et collaborateurs, pour leur travail 

effectué depuis tant d’années.

C’est grâce aux nombreuses heures de bénévolat des gens 

d’ici que tant de gens de partout au Québec peuvent continuer à 

profiter de cette magnifique rivière. Encore une fois, je vous félicite 

et vous remercie pour votre travail et votre implication.

Cordialement,

Lorraine Richard
Députée de Duplessis

700, boul. Laure, bureau 227, Sept-Îles (Québec) G4R 1Y1

Téléphone : 418 968-5044 / Sans frais : 1 800 463-1644

Télécopieur : 418 968-2541

lorrainerichard-dupl@assnat.qc.ca
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Encore une fois, Sept-Îles sera l’hôtesse de votre 

séjour qui, je l’espère, sera des plus agréables. 

Accompagner l’APRM, ce n’est pas une tâche, c’est 

un plaisir renouvelé, car cette équipe de passionnés 

vouée à la protection de la rivière Moisie est composée 

d’ambassadeurs hors pair. 

Bonne saison de pêche et au plaisir!

Le Maire

Réjean Porlier

Bientôt, vos conjoints et conjointes décèleront 

chez vous quelques démangeaisons. De vieux 

réflexes serrés pour la saison hivernale referont 

surface juste à l’idée de choisir une mouche dans 

ce coffre à pêche mis de côté sans doute à contrecœur 

quelque part au mois d’août. Vos grands mouvements de 

bras pendant le sommeil ne laisseront aucun doute sur vos intentions. 

Plus la saison de pêche au saumon approchera, plus l’appel de la 

rivière contribuera à votre large sourire.

Heureusement, encore cette année, l’équipe de l’APRM aura fait 

tous les préparatifs nécessaires pour faire de votre passe-temps favori 

un moment de détente mémorable. Difficile de prédire ce que la 

rivière Moisie donnera cette année, mais une chose est sûre, elle vous 

attendra, toute aussi majestueuse que par le passé.

MOT DU MAIRE DE LA VILLE DE SEPT-ÎLES

Hôtel de Ville, 546, avenue De Quen

Sept-Îles (Québec) G4R 2R4

Téléphone: 418 964-3211 • Télécopieur: 418 964-3213 

Courriel : mairie@ville.sept-iles.qc.ca
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1959 : 8 mai 

1960 : 9 mai

1961 : 27 avril 

1962 : 4 mai

1963 : 5 mai 

1964 : 4 mai 

1965 : 13 mai 

1966 : 9 mai 

1967 : 11 mai 

1968 : 30 avril

1969 : 14 mai 

1970 : 12 mai 

1971 : 3 mai 

1972 : 21 mai 

1973 : 10 mai 

1974 : 21 mai 

1975 : 9 mai 

1976 : 9 mai 

1977 : 5 mai

1978 : 14 mai

1979 : 29 avril

1980 : 4 mai

1981 : 2  mai

1982 : 15 mai

1983 : 28 avril

1984 : 2 mai

1985 : 14 mai

1986 : 2  mai

1987 : 14 avril

1988 : 21 avril

1989 : 4  mai

1990 : 4  mai

1991 : 10 mai

1992 : 13 mai

1993 : 9 mai

1994 : 11 mai

1995 : 8 mai

1996 : 4 mai

1997 : 12 mai

1998 : 24 avril

1999 : 2 mai

2000 : 4 mai

2001 : 5  mai

2002 : 12 mai

2003 : 10 mai

2004 : 6 mai

2005 : 3 mai

2006 : 24 avril

2007 : 4 mai

2008 : 1er mai

2009 : 28 avril

2010 : 12 avril

2011 : 10 mai

2012 : 25 avril

2013 : 28 avril

2014 : 13 mai

2015 : 6 mai

2016 : ?

LA DÉBÂCLE 
C’EST POUR QUELLE DATE ? TIRAGE 

HIVERNAL

Le tirage hivernal pour l’attribution de 
fosses dans le secteur contingenté 

Winthrop-Campbell aura lieu 
samedi le 19 mars à 9 h 00, au Centre 

socio-récréatif à la salle Casa.

Vous pouvez vous y inscrire directement 
au bureau de l’Association, 

au 660, boul. Laure, bureau 103.

Par téléphone : 418 962-3737
Par télécopieur : 418 962-3234

Par courriel : aprm@globetrotter.net

Coût de l’inscription : 10,00 $ 
(et il faut être membre de l’APRM)

Carte de membre : 20,00 $

L’Association de protection de la rivière Moisie
(APRM) vous invite pour un séjour de pêche
du saumon dans de magnifiques secteurs
accessibles à tous, autant par la diversité de
ses prix que par la qualité de son offre.
(saison de pêche se termine vers le 7 juillet)

Tarification de la ZEC Moisie
Carte de membre : 15,00 $

Tarifs spéciaux pour membre non-résident du Québec
Tarifs spéciaux pour famille - conjoint - étudiant - 60 ans + 
Gratuit 15 ans et moins 

Location d'embarcations • Location de moteur • Vente de mouches

Ouverture de la saison le 25 mai
Poste d’accueil • Camping

CAMPING ZEC MOISIE
• Ouverture du 20 mai au 4 septembre
• 23,50 $ à 39,25 $ par jour selon le service
• Réservation à partir du 14 mars 9 h 00
• Frais de réservation exigés
• 133 terrains paysagers
• Tous les terrains ont un foyer
• Bois de foyer
• Salles de douches chauffées
• Buanderies
• Abri pour campeurs
• Poste d’accueil APRM
• Descente de bateau
• Congélation de poissons
• Vente de permis
• Droits d’accès et enregistrement
 des saumons

CARTE DE MEMBRE APRM : 20,00 $
64,00 $ / jour / perche partagée

Prise journalière = 2 saumons

 Tarifs journaliers résident Forfaits annuels
 membre non memb. Membre

Secteur 1 10,00 $ 17,00 $ 80,00 $

Secteur 2 27,00 $ 52,00 $ 250,00 $

8 km de rivière / non contingenté
19 fosses / pêche à la mouche,

embarcation requise

11 km de rivière / non contingenté
pêche à la traîne

Ouverture de la saison le 1er juin

Prise journalière = 1 saumon
Prise annuelle = 3 saumons

3 km de rivière / contingenté
14 fosses disponibles

tirage hivernal : 3e samedi de mars
tirage 48 heures à l’avance

à partir du 30 mai



La pêche : 

L’année 2015 a connu une deuxième saison difficile au niveau de 
la pêche, conjuguée avec l’annonce de la remise à l’eau des grands 
saumons. Les résultats sont nécessairement reliés.

La ZEC : 

Les résultats de cette année n’échappent pas à la tendance observée 
depuis sa création. La ZEC est déficitaire malgré une gestion très 
serrée des dépenses. Les revenus sont nettement insuffisants. Les 
revenus jour/pêche ont connu une diminution de 30 %. Le graphique 
3 nous montre les revenus et dépenses depuis 2001.

Revenus et dépenses ZEC

L’APRM : 

La situation économique de la région a eu une influence sur nos 
revenus du souper bénéfice pour une troisième année, nous encaissons 
une diminution de 39 000 $. Les revenus de pêche sont demeurés 
sensiblement les mêmes. Toutefois, la diminution de nos revenus est 
attribuable à la baisse des revenus de notre souper bénéfice et nous 
terminons l’année avec un déficit de 40 000 $. Le graphique 4 nous 
illustre les résultats.

Revenus et dépenses APRM
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Pour une deuxième année consécutive, l’APRM a connu une année 
difficile au niveau de la pêche et le bilan général de l’APRM en subit 
les conséquences. L’annonce de la remise à l’eau des grands saumons 
dans certaines rivières du Québec au printemps dernier qui excluait 
notre rivière a nuit considérablement à notre association. Malgré le 
bon souper bénéfice de cette année qui contribue au financement de 
l’APRM, nous connaissons un bilan négatif. Avant d’approfondir les 
trois grands secteurs de l’APRM, quelques lignes au sujet du souper 
bénéfice et de nos membres.

Le souper bénéfice : 

La générosité des participants et de la communauté d’affaires est 
incontestable malgré la situation économique très difficile. Malgré 
tout, elle soutient la cause de la rivière Moisie depuis fort longtemps. 
Cette activité de financement n’aurait pas le succès qu’elle connait 
sans l’apport des personnes impliquées dans l’organisation et la 
réalisation de ce souper. Cette année, les profits de la soirée s’élèvent 
à 75 500 $.

Nos membres : 

Encore une fois, nous avons offert à tous nos convives du souper 
bénéfice qui le désiraient, une carte de membre. Cette démarche nous 
permet d’atteindre les 390 membres (APRM et ZEC). Le graphique 1 
nous montre le nombre de membres depuis 2000.

Membership

LE CAMPING : 

Le camping termine l’année avec un surplus de plus de 22 000 $. 
Toutes les activités organisées de part et d’autres au cours de l’été 
sont grandement responsables de cette réussite. Nous tenons à 
remercier toutes les personnes bénévoles œuvrant à l’organisation 
de ces activités. Des dépenses d’entretien sont encore et toujours 
importantes, mais la gestion serrée par M. Norman McKinnon 
contribue à l’atteinte de ce surplus. Le graphique 2 nous montre les 
revenus et dépenses depuis 2001.

Revenus et dépenses Camping
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Il faut également savoir que depuis l’arrivée des cannes rapides ou 
ultra rapides, la puissance des cannes est largement augmentée pour 
mieux convenir aux pêcheurs.

Action ultra-rapide et rapide : se dit d’une canne à moucher qui 
travaille au niveau du scion (extrémité supérieure). Plus le bout du 
scion est léger, plus rapide est l’action de cette canne. Cette action 
permet de faire voyager la soie à une grande vitesse et demande 
souvent des soies plus lourdes pour bien sentir la canne travailler 
(noter l’exemple plus bas avec la soie # 9 qui est capable de propulser 
des soies # 10 – # 11).

Action moyenne-rapide (progressive) : ces cannes sont celles 
qui conviennent le plus souvent à la majorité des pêcheurs à la 
mouche. Elles offrent de bonnes performances sans lui enlever ses 
caractéristiques qui rendent les cannes faciles à utiliser. Elles sont 
suffisamment rigides pour nous donner une bonne vitesse de soie 
sans exiger de nous des efforts soutenus et nous permettent de 
mieux nous  concentrer sur des lancers plus précis. C’est le meilleur 
compromis pour les pêcheurs plus âgés et les nouveaux moucheurs 
qui recherchent une canne qui est facile d’apprentissage.

Action lente : la canne à action lente est flexible sur toute sa 
longueur, donc plus souple. Une canne moins bien conçue pour la 
pêche au saumon moderne.

Voici un exemple de ce qui est écrit sur le brin d’une canne à  
mouche :

Depuis quelques années, il existe sur le marché beaucoup de 
manufacturiers de cannes qui nous offrent plusieurs types de cannes 
à mouche. Comment faire pour se retrouver et se procurer une canne 
adéquate qui est conçue en  fonction du type de pêche que nous 
pratiquons ? Je vais vous expliquer comment bien vous choisir une 
canne pour la pêche au saumon dans notre région de la Côte-Nord. 

Une des plus importantes choses à connaître est que chaque canne est 
étiquetée d’un numéro. Ce numéro indique la puissance de la canne 
et quelle soie est conçue pour celle-ci. Sur la Moisie ou sur la plupart 
des grosses rivières à saumon du Canada, une canne # 9 est parfaite 
pour propulser vos mouches dans le vent et est assez costaude pour 
combattre et contrôler de gros poissons comme l’on retrouve sur la 
Moisie. Sur le marché, il existe des cannes à mouche dites fines de 
# 0 à # 6 qui sont principalement conçues pour la pêche au plus petit 
poisson comme la truite. Lorsqu’on parle de cannes à saumon, les 
cannes # 7 à # 9 sont principalement celles qui sont utilisées le plus 
souvent. De plus en plus sous l’influence de l’Europe, les cannes # 7 
(9,5 pieds à 10 pieds) sont de plus en plus populaires avec l’arrivée 
des nouvelles résines (Nano résine) et des toiles de carbone haute 
performance. Les manufacturiers sont capables de nous livrer des 
cannes # 7 qui sont presque aussi résistantes et puissantes que les 
cannes # 9 d’il y a quelques années. On peut affirmer la même chose 
pour les cannes # 8 et # 9 qui sont également plus résistantes et 
puissantes que leurs cannes qui étaient produites dans le passé.

On retrouve toute l’information sur le type de soie et la grosseur 
de la canne sur le brin tout prêt du liège de la poignée. Vous allez 
souvent retrouver la longueur de la canne et le poids de la soie qui 
sont conçus pour la canne en question.

Voici le tableau suggéré par AFFTA (American Fly Fishing Trade 
Association)

# Soie
Poids en 
grains

Fenêtre de 
grains

Poids en 
grammes

Fenêtre de 
grammes

1 60 55 – 65 3,9 3,5 – 4,3

2 80 75 – 85 5,2 4,8 – 5,6

3 100 95 – 105 6,5 6,1 – 6,9

4 120 115 – 125 7,8 7,4 – 8,2

5 140 135 – 145 9,1 8,7 – 9,5

6 160 155 – 165 10,4 9,9 – 10,9

7 185 180 – 190 12 11,5 – 12,5

8 210 205 – 215 13,6 13,1 – 14,1

9 240 230 – 250 15,55 14,9 – 16,2

10 280 270 – 290 18,15 17,5 – 18,8

11 330 315 – 345 21,40 20,6 – 22,2

* Les premiers 30 pieds de soie
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Soie Taille des saumons

7 3 lbs – 15 lbs

8 8 lbs – 25 lbs

9 8 lbs – 40 lbs

De nos jours, la majorité des saumoniers utilise des cannes à action 
rapide ou moyenne rapide progressive. Pourquoi ? Parce que la canne 
se manie mieux et parce qu’il est possible d’obtenir plus de précision 
dans les lancers.

Le monde des cannes peut devenir complexe pour un débutant et 
j’espère que ce texte vous aidera à trouver la canne qui sera la mieux 
adaptée à ce que vous recherchez.

Si vous avez des questions, vous pouvez toujours m’écrire via courriel 
au brooktrout@globetrotter.net. 

Au plaisir de vous aider.

Jocelyn Leblanc
Administrateur

Cette canne est une canne 9 pieds # 9, 4 pièces, conçue pour des 
soies qui varient de 21 gr – 23 gr / 324 – 355 grains

Il faut savoir qu’il y a plusieurs longueurs disponibles sur le marché.  
Le standard est la canne 9 pieds, mais depuis plusieurs années, les 
cannes dites plus longues sont très populaires. Pour ma part, je pêche 
avec une canne de 10 pieds, soie # 8. Plusieurs de mes amis pêcheurs 
ne jurent que par les cannes 9,5 pieds. Sans trop embarquer dans le 
sujet, des cannes à deux mains switch de 10,5 pieds à 11,5 pieds 
et Spey de 12 pieds – 18 pieds  sont, elles aussi, de plus en plus 
populaires sur nos rivières.

Il ne faut pas oublier que le choix de votre canne est une question de 
goût personnel et il est fortement suggéré d’essayer avant d’acheter.

Certains saumoniers que vous fréquentez, en raison des habitudes et 
techniques qu’ils utilisent, ne jureront que par une canne à action 
moyenne pour pêcher à la mouche sèche, alors que d’autres utiliseront 
une canne rapide pour pêcher à la mouche noyée uniquement.

Pour le choix de la canne, il faudra prendre en considération le type 
de pêche, le type de cours d’eau que nous allons le plus fréquenter.  
Il faudra également considérer si c’est une zone venteuse ou non, 
sans oublier la grosseur des saumons qui sont présents. À l’aide du 
tableau suivant, il vous sera plus facile de bien choisir la grosseur et 
type d’action désirée.
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La compagnie minière IOC a effectué au cours de l’été 2015, avec 
l’aide de la firme Golder Associés Ltée, des travaux de caractérisation 
qui visaient à effectuer un suivi de la qualité de l’eau et des sédiments 
de la rivière Moisie suite au déversement de diesel découlant du 
déraillement de train du 6 novembre 2014. Les objectifs spécifiques 
de cette caractérisation étaient de :

• Prélever des échantillons d’eau et de sédiments dans diverses 
stations d’échantillonnage sur le site du déversement et en aval de 
celui-ci 

• Effectuer une inspection visuelle des berges de la zone touchée par 
le déversement

L’analyse des divers échantillons permet de constater que les 
sédiments prélevés au site du déversement ne dépassent pas les 
critères du MDDELCC et qu’il n’y a aucune trace de contamination 
dans l’eau de surface et dans les sédiments aux diverses stations 
de suivi en aval du déversement. De plus, l’inspection visuelle 
des berges a confirmé qu’il n’y avait aucune trace d’hydrocarbure 
dans le secteur aval de la rivière. En conclusion, il semble que les 
impacts résiduels du déraillement de train du 6 novembre 2014 sont 
relativement faibles sur la qualité de l’eau de la rivière Moisie.

Association de protection de la rivière Moisie

Voici le calendrier des activités du camping pour la prochaine  
saison : 

4 juin Soirée 
 (2e rue)

9 juillet Noël des campeurs  
  (4e rue)

6 août Soirée western 
 (3e rue)

3 septembre Soirée d’Halloween 
 (1ère rue)

À ses activités s’ajoutent les fins de semaine du volley-ball.

9 et 10 juillet Omnium dans l’Vent

30 et 31 juillet : Volley-Soleil

Je vous souhaite à tous et à toutes une excellente saison de camping 
2016.

Ginette Pelletier
Coordonnatrice
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Bien que la gestion serrée des dépenses soit appliquée par tous les 

gestionnaires de l’Association, la situation financière de l’APRM est 

préoccupante et le deviendra encore plus avec l’annonce du nouveau 

plan de gestion du saumon atlantique que le gouvernement propose. 

Il est certain que le souper bénéfice contribue au financement de 

l’APRM et tous les secteurs d’activités en bénéficient, mais des 

décisions financières sur certains dossiers devront être prises afin 

d’assurer la pérennité de l’Association. Nous avons plus que jamais 

de nombreux défis à relever et les gestionnaires de l’Association 

sont tous prêts à mettre la main à la pâte pour y arriver. Sincères 

remerciements à tous les bénévoles et employés qui permettent à 

l’Association de protection de la rivière Moisie d’obtenir ces résultats. 

En terminant, nous tenons à remercier tous nos membres pour  

leur soutien.

Ginette Pelletier
 Coordonnatrice

La passe migratoire Katchapahun : 

Les investissements effectués à la passe migratoire Katchapahun 
depuis 2013 sont illustrés au graphique suivant. Les revenus de 
cette année représentent plus de 148 000 $ et sont imputables 
exclusivement à l’aide financière du Programme de mise en valeur 
des habitats du saumon de la Côte-Nord. L’Association a dû investir 
pour sa part un montant de près de 25 000 $ pour combler la totalité 
du financement. Les travaux sont maintenant complétés. Un article 
de Monsieur Daniel Girard en fait état dans le bulletin de cette année. 
Le graphique 5 nous démontre les résultats de 2013 à 2015.

Revenus et dépenses passe migratoire

Pêche au saumon atlantique
 SUR LA RIVIÈRE MOISIE

En posant ce geste, elle a choisi volontairement
 de respecter l’intégrité de la Moisie et de contribuer 

à la survie de ses populations de saumons.

Rachel Baxter toute souriante, 
gracie un magnifique spécimen 

au Pool Palmer de la chute du Cran Serré
en juin 2012

Merci Rachel!

POURVOIRIE Moisie Nipissis INC.

Pour renseignements :
Charles A. Langlois • Président
Bur. : 418 962-1334 • Fax : 418 962-8363
www.moisienipissis.com 
pourmoinip@globetrotter.net
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L’AGA est l’endroit idéal pour prendre connaissance des activités 
de votre association. Elle est l’occasion par excellence pour faire 
entendre votre opinion. Faites-vous un devoir d’y assister. La 
prochaine assemblée générale annuelle aura lieu le 8 mars 2016 à 
19 h 30 au Centre socio-récréatif.
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ASSEMBLÉE GÉNÉRALE ANNUELLE ET SOUPER BÉNÉFICE

ASSEMBLÉE  
GÉNÉRALE 
ANNUELLE

AVIS
Veuillez prendre note 

que l’assemblée générale 
annuelle de l’APRM 

et de la Zec Moisie aura lieu

LE MARDI 
8 MARS 2016 

à compter de 19 h 30 au 
Centre socio-récréatif 

salle Céramique
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Monsieur Michel Villeneuve, notre animateur du souper bénéfice, était 
accompagné de Madame Louise Laparé, Messieurs Gaston Lepage et 
Patrice L’Écuyer. Ils vous ont divertis tout au long de la soirée.  

Les profits nets de la soirée s’élèvent à 75 500 $, récoltés grâce 
aux généreux dons de nos partenaires et convives. Notre président 
d’honneur, cette année, était Monsieur Louis Cyrenne de la Compagnie 
minière IOC.

Cette année, le souper bénéfice à la salle du 
Carrefour La Baie nous a permis d’accueillir près 
de 300 convives et le coin des enchères présentait 
près de 125 encans silencieux.

Merci à nos partenaires, à nos convives et à tous ceux impliqués de 
près ou de loin qui ont fait de cette soirée un franc succès.  

Prochain rendez-vous : le 30 janvier 2016, à 17 h 30 au Carrefour La 
Baie. Sourires, surprises, bonne humeur et animation encore seront 
présents. N’oubliez pas votre chemise à carreaux.

  Réservez tôt. 

Ginette Pelletier
Coordonnatrice

ASSEMBLÉE GÉNÉRALE ANNUELLE ET SOUPER BÉNÉFICE

Réservez tôt au bureau de l’APRM 

418 962-3737

SOUPER BÉNÉFICE 
LE SAMEDI  

30 JANVIER 2016 DÈS 
17 H 30

à la salle de réception 
du Carrefour La Baie

Le renommé chef Martin Picard 
et sa brigade du Pied de Cochon 
et de la Cabane à sucre au Pied 
de Cochon vous prépareront un 

souper exceptionnel que tous se 
souviendront. 

Vente à l’encan
Prix de présence  
et plus encore
Billet : 150 $
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Nous tenons à remercier chaleureusement tous nos partenaires qui ont fait de cette année le succès qu’elle a connu.

MILLE FOIS MERCI !!!!

Partenaires OR

IOC Rio Tinto

Provincial Airlines

Aluminerie Alouette

Camp de pêche de la rivière Moisie

Hélicoptères Canadiens

Soudo Technic

Partenaires ARGENT

Ass. de protection de la rivière St-Jean

Axor Experts-Conseils

Ernest Dominique, artiste peintre

InnuKoptères

Journal Le Nord-Côtier

Le Repère Des Moucheurs

Marc Séguin, artiste peintre

Max Aviation

Pascan

Société de gestion des rivières de Gaspé

Tom Néon Signalisation

United Rentals

Partenaires BRONZE

Blanc Bistro

Château Arnaud

De-Vi Construction

Dial Arsenault

Fédération du saumon atlantique

Fondation de la faune du Québec

Groupe Océan

Lorraine Richard, députée

Numérik Solutions d’affaires

Veolia
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Partenaires

Acklands Grainger 

Agence Pelchat et Atlantic Flies 

Arno Électrique Ltée et Construction Arno 

Arrimage Québec 

Ass. des pêcheurs sportifs de 

la Bonaventure inc. 

Ass. protection de la rivière aux Rochers 

Au Domaine Fleuri 

Bijouterie Sept-Îles 

BMR Lauremat 

Boulons LPG 

Brasserie Molson 

Café-Théâtre Graffiti 

Caisse populaire Desjardins de Sept-Îles 

Charette Informatique 

Charles Cusson 

Claude Huot 

Club de curling de Sept-Îles 

Club de Golf Ste-Marguerite 

Complexe Agara 

Construction RIC (2006) inc. 

Contact nature Rivière-à-Mars 

Corporation de gestion de la 

Rivière Saint-Jean Saguenay 

Corporation de pêche Ste-Marguerite 

Deloitte 

Denis Cadoret 

Denis Lelièvre 

Distribution JRV 

Distribution Manicouagan (1997) Inc. 

Domaine Fleuri 

Domaine Santé Nature des Sept-Rivières 

Edgar Café Bar 

Encadrements du Vieux Quai 

Équipement et Outillage Côte-Nord 

Équipement Lalancette 2009

Équipements Nordiques 

FQSA

Fédération des gestionnaires de 

rivières à saumon du Québec 

Ferblanterie JB 

Ferronnerie Sept-Îles 

Folies Féminines 

Fondation de la truite mouchetée 

Formothane inc. 

GCME Informatique 

Gilles L. Duhaime 

Hambar 

Héli-Boréal 

Honda Récréatif Sept-Îles 

Hôtel Gouverneur 

Imprimerie B&E – Coralis 

Iris clinique d’optométrie 

Jim Lynch 

La Boîte à Musique 

La Cage - Brasserie sportive 

Lajoie Réfrigération 

Le Fils Transport 

Le Marin 

Le Toxedo 

Lebeau Vitres d’autos 

Les Autos Yves Boily et Sept-Îles Subaru 

Les Canadiens de Montréal 

Les Constructions BLH (1997) Ltée 

Les Pétroles Porlier inc. 

Les Terrasses du Capitaine 

Les Voyages Tour-Monde Voyages Vasco 

Librairie Côte-Nord 

Lunetterie New Look

LVM, division d’EnGlobe Corp. 

Marcel Porlier 

Marché 7 jours

Marché MelLau 

MD Communication 

Mercerie Armand Charette 

Monsieur Muffler 

Paulette Blanchette 

Pavage Béton TC 

Pêcherie Uapan 

Plomberie du Portage 

Port de Sept-Îles 

Pronature 

Propane Nord-Côtier 

Pub St-Marc 

Réginald Michel 

Réserve faunique de Port-Cartier-Sept-Îles 

Restaurant Au Pied de cochon 

Restaurant Le Club Chasse et Pêche 

Restaurant Le Filet 

Restaurant Le Serpent 

Robert Lynch 

Roulottes RT 

Salle de spectacle de Sept-Îles 

Salon d’Esthétique et d’Électrolyse 

Séduction Beauté 

Service du pneu PJL 

Société Cascapédia 

Société d’aménagement de Baie-Trinité 

Sonie Poulin 

Sports Experts 

Tabagie Gamache 

Vacances inter 

Ville de Sept-Îles 

Xtrem Motosport 

Yan Crousset 

ZEC de la rivière Nouvelle 

ZEC des rivières Godbout et Mistassini 

Zone Vélo Ski inc.
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DERNIÈRE PHASE DES TRAVAUX À LA PASSE MIGRATOIRE KATCHAPAHUN

325, avenue Brochu, Sept-Îles  G4R 4S7 • Tél. : 418 962-9616 • Fax : 418 968-6438 • Sans frais : 1 866 962-9616
promo@imprimeriebe.com • www.imprimeriebe.com

COMMUNICATION
VISUELLE

Donnez une fière identité à votre entreprise!
Cadeaux corporatifs personnalisés

objets promotionnels

et vêtements personnalisés

Service clé-en-main, sourire inclus!

l’approche
D’IMPRIMERIE B&E

Dès le mois d’avril, la firme de consultant AECOM a commencé les 
différentes simulations afin de déterminer avec précision le type de 
vanne à section adéquate pour la passe migratoire Katchapahun. 
Il faut se rappeler que l’an dernier, il y avait eu abaissement du 
radier (base de la passe migratoire) pour augmenter l’apport d’eau 
en période d’étiage. Cet abaissement est certes bénéfique lorsque 
les conditions d’eau sont basses, mais en contrepartie, lorsque les 
conditions d’eau sont hautes, comme ce fut le cas en 2015, l’opération 
de la passe devient plus difficile. Le but était donc d’installer une 
vanne qui permettrait l’opération dans 78 % des situations observées 
en période d’opération contrairement à 44 % du temps auparavant. 
Déjà, j’en entends murmurer pourquoi pas 100 % du temps, la 
raison est simple : lorsque les débits de la rivière sont au-dessus des  
650 m3/sec, le saumon n’est pas là ou bien l’infrastructure de la passe 
ne permet pas son passage, ce qui représente 7 % du temps. Dans 
le 15 % restant, soit des débits sous les 210 m3/sec, le saumon est 
capable de franchir la chute par lui-même.

Au début de juin, le contrat de fabrication de la vanne a été octroyé 
à la compagnie Provan, firme spécialisée dans le domaine, pour une 
livraison espérée au milieu du mois d’août.

Vers la mi-juin, l’entrepreneur De-Vi Construction Sept-Îles inc. a 
procédé à la réparation du premier seuil ainsi que celle du muret 
endommagé lors de la crue printanière de 2014. À ce moment-
là, un technicien en aménagement de la faune du Ministère des 
Forêts, de la Faune et des Parcs du Québec, monsieur Richard Audy 
a accompagné l’équipe de travail afin de se familiariser avec les 
nouvelles installations (équipements de sécurité, accès au site, treuil, 
porte plus basse, etc.) et aussi pour établir un protocole d’opération. 

Au cours des dix dernières années, votre association a entrepris 
plusieurs démarches afin d’améliorer et de consolider la passe 
migratoire Katchapahun. Les investissements totaux de plus d’un 
million deux cent mille dollars ont été effectués au cours des trois 
dernières années.

La dernière phase des travaux s’est déroulée au cours de l’été 2015. 
Encore une fois, le principal bailleur de fonds fut le « Programme 
de mise en valeur des habitats du saumon atlantique de la Côte-
Nord ». Ce programme d’aide financière a été créé dans le cadre de 
l’aménagement du complexe hydroélectrique de la rivière Romaine 
sur le territoire de la municipalité régionale de comté de Minganie.

Cette année, l’investissement total s’élevait à un peu plus de  
165 000 $ soit 140 000 $ par le programme et 25 000 $ par votre 
association.

Les différents travaux effectués sont les suivants :

•  Évaluation des caractéristiques hydrauliques – Installation d’une 
vanne à sections à la passe migratoire de la rivière Moisie ;

•  Fabrication d’une vanne en section avec vis sans fin (délai de 
fabrication de 12 à 16 semaines) ;

•  Réparation du premier seuil de la passe qui avait été détérioré en 
raison de la crue printanière exceptionnelle de 2014 ;

•  Réparation du muret du deuxième seuil qui lui aussi avait été 
endommagé par cette crue ;

•  Installation de la nouvelle vanne en section avec vis sans fin.
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C’est ainsi qu’à nouveau à la fin du mois d’août, l’équipe de travail 
de De-Vi Construction Sept-Iles inc. est retournée sur les lieux afin de 
remettre le mur droit.

Photo # 2 - Forme

De plus, des remarques de l’équipe de travail et monsieur Audy ont 
été formulées sur la difficulté à installer une nouvelle vanne aval 
dans les conditions actuelles.

Le problème majeur était le suivant : du côté amont de la passe où est 
actuellement la vanne que nous appellerons vanne amont, le mur est 
parfaitement droit : angle à 90˚ (photo # 1 vanne amont), par contre, 
du côté opposé, soit le côté que nous allons appeler vanne aval, le 
mur présente un angle de 108˚, il fallait donc trouver une solution 
pour pallier à ce problème. Suite aux différents échanges entre le 
fabriquant de la vanne Provan, AECOM, l’ingénieur responsable du 
dossier et moi-même, il a été convenu de faire refaire la face aval de 
la passe migratoire Katchapahun afin que celle-ci soit parfaitement 
droite.

Photo # 1 - Vanne amont

DERNIÈRE PHASE DES TRAVAUX À LA PASSE MIGRATOIRE KATCHAPAHUN

VENTE ET ACHAT DE ROULOTTES 

DE CAMPING NEUVES ET USAGÉES
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•  Changer la grille de comptage

•  Installer une nouvelle toilette sèche 

Photo # 6 - Toilette sèche

 

Maintenant, tout est en place et il ne 
reste plus qu’à espérer que toutes ces 
améliorations permettront d’opérer 
la passe migratoire Katchapahun 
de façon optimale pour plusieurs 
décennies.

Quant à moi, c’est ainsi que se termine mon rôle dans cet 
impressionnant dossier. Je remercie donc tous ceux et celles qui ont 
permis la réalisation de ce projet.

Les partenaires financiers :

•  Le Programme de mise en valeur des habitats du saumon 
atlantique de la Côte-Nord (Hydro-Québec) et le coordonnateur du 
programme monsieur Normand Traversy (FQSA)

•  Le Ministère Pêches et Océans du Canada (MPO)

• La Fondation de la Faune du Québec (FFQ)

• La Fondation pour la conservation du saumon atlantique (FCSA)

• Le Camp de pêche de la rivière Moisie inc.

• L’Association de protection de la rivière Moisie inc.

Les collaborateurs :

•  La firme AECOM et son chargé de projet monsieur Sylvain Lacasse

•  L’entreprise De-Vi Construction Sept-Îles inc. et son président 
monsieur Jean-Marie Lebel

•  La compagnie Soudo Technic et son président monsieur Maurice 
Garand

•  Les Hélicoptères Canadiens et son directeur de base monsieur 
David Arsenault

•  La firme AXOR Experts-Conseils et son président monsieur Denis 
Cadoret

•  Le Ministère des Forêts, de la Faune et des Parcs et son directeur 
monsieur Sylvain Boulianne

•  L’Association de protection de la rivière Moisie inc. et sa 
coordonnatrice madame Ginette Pelletier ainsi que son président 
monsieur Bernard Lynch et du responsable du dossier monsieur 
Yves Girard.

Salutations à toutes et à tous et à la prochaine, peut-être !

Daniel Girard
Coordonnateur des travaux à la passe migratoire Katchapahun

Au préalable, il a fallu que je fasse pression auprès du fabriquant 
de la vanne pour que celle-ci soit livrée à Sept-Îles au plus tard 
le 31 août afin de synchroniser tous les travaux. Malgré tous mes 
efforts, la vanne n’est arrivée à Sept-Îles que le 10 septembre. Oui, 
ça nous obligeait à une troisième mobilisation, mais, par contre, cela 
a permis l’assemblage et la familiarisation avec la même équipe qui 
aurait à l’installer. Quelques jours plus tard, tout était en place et 
opérationnel (photo # 3).

Photo # 3 - Vanne aval installée

Nous avons aussi profité de cette période pour finaliser des petits 
détails techniques indispensables aux opérations :

•  Fabriquer un escalier pour 
l’accès à la nouvelle vanne

Photo # 4 – Escalier

•  Installation d’un panneau blanc  
sur le radier pour faciliter le 
comptage des saumons

Photo # 5 – Panneau
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JOURNÉE IMPACT DELOITTE

Grâce à la journée Impact Deloitte, le chemin d’accès menant à la 
Winthrop-Campbell a été élagué des aulnes qui le bordaient. Merci à 
Jocelyn LeBlanc, responsable du projet et un énorme merci à l’équipe de 
Deloitte.



Les chiffres parlent  par eux-mêmes : au total, c’est 1415 jours/pêche 

qui ont été enregistrés cette année dans nos secteurs de pêche, une 

baisse de 432. C’est surtout dans la ZEC que cette baisse s’est fait 

ressentir (906 jours/pêche contre 1312 en 2014), alors que dans 

la Winthrop-Campbell, les données sont sensiblement les mêmes, 

509 jours/pêche en 2015, une baisse de 26. Le taux de succès s’est 

maintenu à 0,07 dans les deux secteurs. Concrètement, il s’est capturé 

79 saumons et pratiqué 27 remises à l’eau.

Somme toute, ce fut une bonne saison et nous croyons que le nombre 

de saumons dans la rivière était plutôt élevé par rapport aux dernières 

années. D’ailleurs, cette tendance semble s’étendre à la grandeur du 

Québec. Cela augure bien pour l’année qui s’en vient !!! Je souhaite 

donc à tous les saumoniers une excellente année 2016.

Yves Girard

Président

Pour une des rares saisons dans la dernière décennie, le niveau d’eau 

de la rivière en juin a suivi l’évolution des débits médians, ce qui 

a permis de pêcher tard en juin dans nos secteurs. En  effet, les 

précipitations régulières ont permis à la rivière de garder un bon 

niveau tout l’été, ce qui a donné aux pêcheurs une saison prolongée.

Toute cette eau fut une bonne chose, puisque les premières vagues de 

saumon se sont fait attendre cette année!!! Bien qu’il y ait eu quelques 

prises dans le secteur 1 dès le mois de mai, très peu de captures de 

saumons frais ont été enregistrées avant la mi-juin, surtout dans la 

zone Winthrop-Campbell. 

Malheureusement cette année, les pêcheurs n’étaient pas au 

rendez-vous comme à l’habitude. La saison 2014 désastreuse a 

vraisemblablement fait fuire plusieurs pêcheurs. Nous constatons ce 

fait dans nos statistiques des jours/pêche qui sont en baisse et les 

inscriptions au tirage au sort de la zone Winthrop-Campbell qui était 

les plus basses de l’histoire de l’association, 68 personnes seulement.  

Le membership est aussi en baisse de 500 à 390.
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BILAN DE SAISON 2015

Édition annuelle 2016 : disponible en kiosque dès le 8 février.
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CAMPING SAISON 2015

 

Salon Jimmy 
Jim Lynch
Annie Rochette
Valène Gagnon

Anny Tremblay
propriétaire

Bonne saison
 de pêche !
619, AV. BROCHU
SEPT-ÎLES (QUÉBEC) G4R 2X7
TÉL. : 418 962-4566

421, avenue Arnaud
Bureau 200
Sept-Îles (Québec)  G4R 3B3

Téléphone : 418 962-2513
Télécopieur :  418 968-6422
 www.deloitte.ca

Jean-François Bonneau, CPA, CA, associé

Patrick Scanlan, CPA, CA, associé

Pascal Elias, CPA, CGA, M. Fisc., associé

Comptables professionnels 
agréés et conseillers en 
management

Une équipe de professionnels...
au service de la communauté 
des affaires de Sept-Îles.

C’est avec une grande joie qu’en 2014 j’ai accepté la direction du 
camping, étant moi-même campeur, je suis bien placé pour entendre 
et voir aux besoins du camping. L’été 2015 a été, encore cette année, 

un beau défi à relever. Malgré un 
budget restreint, nous arrivons 
malgré tout à réaliser des projets 
d’amélioration locative. Nous avons 
débuté la saison par une mise à 
niveau du courant électrique d’un 
des premiers secteurs du camping, 
l’ajout d’un nouveau service 
de vidange des eaux usées des 
véhicules récréatifs ; sans oublier 
le travail de tous les employés  qui 
ont contribué  à l’embellissement 
du terrain. Nous devons conjuguer 
avec des infrastructures vieillissantes 
ce qui apporte son lot de défis que 
je suis prêt à relever.

Norman McKinnon
Directeur Camping ZEC de la rivière Moisie
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